5.A.5 au capital de 900 000 €
RCS Annecy TGI 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639

250, rue de la pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE
Téléphone : +33/(0}4.50.78,62.20 - Tdlécople : +33/(0)4.50.78.67.98
E.mail : contact@amd-decolletage.fr

Copy Teletransmitted Magna PT 5.p.A.
Magna PT S.p.A. 14249
Tnvoiced t0  \/ra DEL CICLAMINI 4 C/O KUEHNE-NAGEL
70026 MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
IT Italle 70026 MODUGNO
IT Italle

Delivery Note

OSE-IDN,

lcustomer

Your reference
550002961102

11/05/2026| 0000136077 |C0000556 104886850728

Purchase order 550002961102 (20276 )

2507600710 CENTER SLEEVE 60,00 51,00 10 000,00
- Index : - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDBE  M000017431
Drawing N. : 2507600710-- )
— Program No ———————  Balch e & | €= LR Label No
584 41435 001 10 from 1 000,00 414350001  up to 414350010

OLL YL

o= B = "JJ .
UM T 4-MNAGEL s..
Via dei CiXama, sie - 70526 Modugno (BA)

7 MAG 2073

Ricevuth {m?
24 s guantil?

vt A

&

ta

‘quantity|

>Total packaging. -

Eﬁﬂ SER FRANCE 10 Parcels ! 60,00 51,00 10 000,00
\FCA AMD Factory Packing included :

SiraDivaita X3 s33 { 213§ —




DECOLLETAGE

OO0
S.A.S au capital de 900 000 €

RES Annecy TGl 388 741 639 - S5IREN 388 741 635 - VAT : FR 40 388 741 639

250, rue de la polnte d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE

Télphone : +33/(0)4.50,78.62.20 - Télécople : +33/(0)4.50.78.67.98
£.mail : contact@amd-decolletage.fr

Magna PT S.p.A.

Delivered to

Magna PT S.p.A.
14249
C/O KUEHNE-NAGEL

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINE 4 IT Italle
70026 MODUGNC
I -
n VO I Ce Page i
[ Date Number Customer USt-1DNr. Suppller Code 91020603 ]
Your reference
C0000556 1T04886850728
11/05/2026 | 0000132473 550002961102 )
(Reference Deslgnatlon Quantity Unit price per Amount X
T
Delivery note No. 136077 of 11/05/2026 ) _
Purchase order 550002961102 (20276 )
2507600710 CENTER SLEEVE 10 000,00] 92,5000/ 1000, 925,00 1
- Index : -
Material : EQ S300Pb/11SMnPb37 10277-3
Custom [ist : 7326509820
Turned part for industrial use made with the material indicated above-according
to ISO or EN standard.
MADE IN FRANCE
In accordance with aur General Sales Conditions which are avallable upon request.
( ~ Port Expedition Export T )
TRANSPORT 10Parcels  Destination Total out of tax 925,00
PACKAGING i 60,000 KG Customs :"Cﬁ:e;m Factory Discount %
Y VAT basis % VAT.amount Additional % Additional Virement a 60 jours net h i
0 levy basls levy amount Amount 925,00
1 92500 0,00 10 11/07/2026 Down payment
1 .
- 2 _ Net to pay *xx*x%%£x925,00 EUR
Bank domiclllation CREDIT AGRICOLE DES SAVOIE
BIC: AGRIFRPPSSL IBAN: FR76 1810 6000 2120 0748 0805 094 A J

Les marchandises restent la propriété du vendeur, tant que la totalité des réglements n'a pas été effectuée.

Tout retard de palement entrainera I'exigibilité immédiate des affaires en cours, ainsl que des pénalltés.

StraDivalta X.3 633§ 213}




seit iber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Se

ndung-Nr.: 26-005715 vom 11.05.2026

Ludwigsburg, 25.05.2026
Seite 1 von 1

26-005715

1

Absender / Expediteur
AMD Decolletage

250, Rue de la Pointe d"Orchex
74460 MARNAZ
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefSrderungsvertragim
intern, Strafengtterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par
route (MR).

Rf:m erlDeS%natalre
p.A

VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

@ Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 21.05.2026

Zeit! Temps

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Qrt/Lieu Marnaz
. . Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 13.05.2026
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeicheryNr. Anzah! der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeéros Nombre das celis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 1 COLLI Getriebeteile 60 1,31
Summe;
Totat 1,00 coLu 60,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergéngen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19

Amtliches Kennzeichen

Nutzlastint

Kfz
Anhanger
Fahrer

vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

A

22 Benutzter Grenzibergang

20 AMD Decolletage
F-74460 Marnaz

23

7 Gut 26-00571

mpfangen am Datum / Date

Récaption des Aarchandises le

. -
ERAPTARALL AGETsIE
i bn"nhéﬁ . J 26 Modugno (BA)

i
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflinrers . R lerschn ury pel des Empfangers®
Signature et timbre fexpaditeur Signature et limbre du transporteur '_ ignatye et e de dtj\tinataire
; s 0
Rrigev \\\0" N 7
. PPRPOA T L 2P WATLED e
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer. co ERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



